
KÖNYVESPOLC 
SZABÓ LAJOS: 

Utolsó sza lmaszá l 

A Szerző önéletleírása számomra több szem-
pontból is érdekes, hiszen ehhez az é le tú thoz ma-
gam is több pon ton kapcsolódom. 1938-ban ismer-
tem meg, amikor az Országos Református Szere-
tetszövetséghez - az egyház legnagyobb jótékony-
sági in tézményéhez - került, ahol édesapámmal 
dolgozot t együtt , akiről könyvében így emlékezik: 
„Az iroda főnöke nélkülözhetetlen, fá radhata t lan 
tagja volt a »főjegyző úr«, Balassa József. Hangyá-
nál hangyább szorga lmú ember, aki látástól vaku-
lásig intézte a nagy hivatal ügyvezetését és a pénz-
tárosi teendőket . Kitűnően vezette a Szövetség 
anyagi ügyei t ez a kipróbált férfi . . ." A Sárospataki 
Református Kollégium tizenkét éven át nevelte, az 
a város és közösség, melynek magam is cselekvő 
lakosa lehettem ha t esztendeig és 8-10 k ö n y v e m itt 
született meg. Há t még a Bodrogköz, ahol az 
1930-as években járta a tanyákat, a kis községek-
ben erősítette a re formátus hitet, vi tázott a szek-
tákkal és már rengeteg naprajzi adatot jegyzett fel. 
Emlegeti Janka Károly református püspökhe-
lvettest, aki nagyapámmal , az ugyancsak reformá-
tus p a p Szabó Józseffel 1920 után igyekezett az or-
szág talpra állításába országgyűlési képviselőként 
bekapcsolódni . Innen az útja, mint szociális ta-
nácsadó, Hajdú-Bihar megyébe vezetett . Ott is-
mer te meg szü lőfa lumban, Bárándon, Futó Ró-
zsát, hűséges feleségét, aki nekem gyermekkori 
já tszótársam volt. Mikor pedig érdeklődése a nép-
rajz felé fordult , az én karcsai mondagyűj tésemet 
követve, megalkot ta a nagyszerű taktaszadai 
mondaköte té t , ami t a Magyar Tudományos Aka-
démia Kiadója jelentett meg. Kapcsolatunk csak-
nem 60 éven át töretlen volt és a szakmai közele-
dés azt még csak jobban erősítette. 1982-ben, ami-
kor az Európa Könyvk iadó /He l ikon Kiadó megje-
lentette 100 szépi rodalmi szemelvényét a XVII. 
század protes táns prédikációiból: Monda nekik egy 
példázatot c ímmel, ezzel a dedikációval nyúj tot ta át 
nekem: Balassa Ivánnak, a tudósnak és a barátnak 
nagyrabecsülő tisztelettel Szabó Lajos. Azt hi-
szem, hogy ennyi e legendő annak bemuta tására , 
hogy Szabó Lajos milyen közel állt egy életen át 
hozzám. 

Meg kell m a g y a r á z n o m a könyv címét: Utolsó 
szalmaszál. N a d á n y i Zoltán (1892-1955) bihari köl-
tőtől vette, aki ezeket a sorokat írta a bécsi magyar 
testőr Bessenyei Györgyről (1747-1811), amikor a 
fővárosból végképpen kikopva bir tokára Puszta-
kovácsiba (ma Bakonszeg része) vonul t vissza és 
számára csak az írás marad t meg és vált bihari re-
metévé, akárcsak Szabó Lajos Taktaszadán. Ő is 
úgy tett, akárcsak Bessenyei: „ . . .aztán a toll után 
kapott: utolsó szalmaszál u tán . . . " (Nadányi Zoltán: 
A testőr) 

Szabó Lajos önéletírásán végig vonul e lő t tünk 
a XX. század magyar tör ténete, úgy ahogy az 
egy-egy faluban, városban megvalósul t . Ezt teszi a 
könyvet igazi helytörténetté. Losoncon születet t 
1908-ban, melynek lakossága abban az időben 
csaknem 90 %-ban magyar . A legnagyobb katoli-
kus egyház mellett (7260), a reformátusság ennek 
csak 10 %-át tette ki, me lynek a zsidó hi tközség is 
csaknem háromszorosa. A ragályi (Gömör m.) 
szá rmazású édesapja csendőrként szolgált Loson-
con, de a vi lágháború ki törésekor leszerelt és ha-
zament falujába, ahol kereskedést nyitott. A gyer-
mekek pedig a helyi elemi iskolába jártak. A kitört 
háború t a legények lelkesedéssel fogadták és utca 
hosszat dalolták: „Megjött a levél fekete pecséttel; 
/ Megjött a muszka százezer emberrel . . ." , d e a fe-
kete pecsétes levelek csakhamar a halálhíreket 
hozták és egyre nagyobb lett a nélkülözés, ma jd az 
országnak ez a része elveszett . 

1918. szeptember l - jén kezd te meg sárospataki 
tanulmányai t , ahol István bátyja fia, Zoltán fogad-
ta, aki akkor már a hetedik g imnáz iumba járt. Sza-
bó Zoltán és Újszászy Ká lmán később a legtöbbet 
tette a Sárospataki Kollégium megújí tásáért . Las-
san megismerkedet t az iskolával, a várossal. A tu-
dós tanárok nagy hatással voltak rá, a Nagykönyv-
tár pedig lehetőséget nyúj to t t arra, hogy tudásvá -
gyát kielégítse. A Kollégium belső életének olyan 
leírását kapjuk tőle, melyre a tanítványok közül 
csak kevesen voltak képesek. Nóvák Sándort m é g 
m a g a m is jól ismertem, híres embere volt Patak-
nak, hiszen a „Nagymaj tényi síkon letörött a zász-
ló . . . " utánérzet t kuruckesergőnek nemcsak a szö-
vegét írta, de a zenéjét is szerezte. Az énektanár H. 
Bathó János sok diáknóta szerzője, akit a másod ik 
v i lágháború szele Munkácsra sodort. 1958-ban 
men tem Patak főutcáján és csaknem egy óráig 
szólt a református toronyban a harang. Meg is kér-
deztem: „Kinek ha rangoznak? Bathó Jánosnak -
volt a válasz - azért i lyen sokáig, hogy elhal-
latszon Munkácsra!" 

Most időben és térben is ugor junk egy nagyo t 
és Szabó Lajost Kassán talál juk református lelkész-
ként (1942-1945), ahol nemcsak a református lelke-
ket gondozta , hanem az átszállított sebesült kato-
náknak is vigaszt nyúj tot t munkatársa ival együt t . 
Messziről is sokan felkeresték, többek közöt t Kará-
csony Sándor a jeles f i lozófus-pedagógus , aki 
Kondor Imrét kedves taní tványát , a kassai könyv-
tár igazgatóját, többször is meglátogatta, akivel 
Szabó Lajos baráti kapcsolatot tartott fenn. Ami-
kor Kassán megszervezték az első gettót Magyar-
országon, s sokat tett Pfeiffer Miklós nagyprépos t -
tal együt t a kegyet lenkedések csökkentése érdeké-
ben. Közben arra is m a r a d t ideje, hogy befejezze a 
Kassai Kálvinista Krónika c ímű munkáját , melyben 
az eklézsia történetét foglalta össze. 1945. január 
18-án Kassa elesett, a sz lovákok az utcatáblákat ki-
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cserélték, az o r o s z ka tonák é p p e n ú g y fosztogat-
tak, e rőszakoskod tak , min t másho l . Rövidesen 
m e g i n d u l t az anyások vagyis a m a g y a r á l lampol-
gárok kiűzése , ak ik korábban az anyaországbó l te-
lepedtek vissza . A kitoloncolás n a g y o n kegyet len 
volt , s t öbbny i re azok végezték, akik nemrég iben 
m é g a n é m e t e k szekerét tol ták. „Ápril is 16-án 
(1945 B. I.) u tas í to t ták ki Kassáról az utolsó ma-
gyar anyás csopor to t . Ez a lka lommal összeszedték 
m é g a k ó r h á z a k b ó l is a sú lyos be tegeket , az operá-
ció előtt á l lókat is, köz tük o lyan m a g y a r nőt is, 
akin m á r a szü lés i fá jda lmak m u t a t k o z t a k . " 

Feleségével ho l szekéren, d e inkább gyalog, kis 
kéz icsomaggal te t ték meg az u t a t Sárospatakig, 
ahol Zol tán bá ty ja házába kopog ta t t ak be, d e őt 
n e m találták, me r t a sátoral jaújhelyi híres bör tön-
ben raboskodo t t . Elhelyezkedése lassan m e n t és 
megjár ta többek közöt t a Pataktól nyolc ki lométer-
re lévő Vajdácskát is, ahol Jánosi Ferenc volt a pap , 
d e min t tábori lelkész, f rontszolgála t u t án fogság-
ba esett, ot t ke rü l t kapcsolatba N a g y Imrével, a ké-
sőbbi minisz tere lnökkel . Jánosi e lőször Pa takon el-
végez te a teológiát , majd Debrecenben m a g y a r - l a -
tin szakon tanár i oklevelet is szerzet t és az előbbi 
s zakon é v f o l y a m t á r s a m k é n t jó bará t ságo t kötöt-
tünk , anná l is inkább , mert a Kol lég iumban szom-
szédos s z o b á b a n lak tunk és kora ha jna lban m i n d -
ket ten a fo lyosón tanul tunk . Őt helyettesí tet te, 
m í g haza n e m tért , d e akkor Szabó Lajosnak újra 
parókia u t á n kellett néznie. 

1945 j ú n i u s á b a n Taktaszadára , Szerencstől ki-
lenc k i lométer re fekvő kis községbe kerül t és itt 
szolgálta hitét és egyházát egy fél évszázadon ke-
resztül . M á r az első évben megír ta A 230 éves 
taktaszadai egyház története c ímű könyvecskéjé t . „A 
könyv b u z d í t á s u l készült: »Ha őseid annyi t t ud tak 
tenni eklézs iá jukér t , kövesd te is n y o m d o k a i k a t » " . 
Szadán átélte a m a g y a r faluk és, az egyházaka t ért 
m i n d e n sére lmet , sőt az egyházi h ie rarchiában be-
következet t , az ú j i rányzat tal t ö r t énő azonosu lás 
mene té t is e rős kri t ikával írja le. 

Az első nehézsége t 1948-ban az iskolák ál lamo-
sítása jelentette, me lybe a szadai r e f o r m á t u s elemi 
is beleesett . K ü l ö n „gondo t " okozo t t , h o g y a pap -
lak és az iskola együ t tes WC-jét is á l lamosí tot ták. 
A z ügyben Szabó Lajos fel lebbezett és az ügy a 
köztársasági e lnökig , Tildy Zol tán ig eljutott , sőt az 
ü g y b e n m a g a a vallás- és közok ta tá sügy i minisz-
ter in tézkedet t és ezt Péter János p ü s p ö k így közöl-
te: „. . .a miniszter , Ortutay, n e m államosít ja a 
taktaszadai lelkész WC-jét, d e írást n e m ad róla, 
me r t n e m akar nevetségessé vá ln i . " Szabó Lajos 
m i n d j á r t m e g is írta Veszélyben a WC c ímű kisre-
gényét , m e l y n e k kéziratát a XX. század kiemelke-
d ő r e f o r m á t u s p ü s p ö k e , Ravasz László is moso-
lyogva olvasot t el. 

1951-ben t ehe rau tók hoz tak kitelepítet teket 
Pestről, akiket n e m volt szabad sem kulákoknál , 
s e m p a p o k n á l elhelyezni , d e a s z ü k s é g ezt a ren-
delkezés t m e g b o n t o t t a . Sorra bemuta t j a a családo-
kat és be i l l eszkedésüke t a falu életébe. Szuhay Ba-
lázs, a jeles sz ínész i f júkora is Tak taszadához fűző-
döt t kitelepítet t családjával együt t . 

Nagyon é rdekes az a naponkén t i felsorolás, 
me lyben az 1956. évi s zabadságha rc eseménye i t 
kommentá l ja , m e l y b e n számára k ü l ö n ö s e n örven-
detes , hogy n o v e m b e r l - jén: „A rád ióba beolvas-
ták, h o g y a M a g y a r R e f o r m á t u s E g y h á z vezetésé t 
i smét Ravasz László p ü s p ö k vet te á t ." De m á r de-
c e m b e r 15-én ezt j egyz i fel: „Sta tár ium, ha lá los el-
szán tság , gyűlöle t" . M a j d jött a kol lekt ivizálás és 
egy re nehezebb let t a lelkészek he lyze te a 
Taktaközben. Az e g y h á z m e g y e é le tében Szabó La-
jos egyre inkább szé l re szorul t és akkor , a h o g y ön-
életrajzi í rásában is megfoga lmazza : „Kinyíl t a 
folklór szép k a p u j a " . 

Már életének b o d r o g k ö z i s zakaszában is sok 
m i n d e n t feljegyzett é s amer re m e g f o r d u l t i smere-
teit csak gyarapí to t ta , d e igazában nép ra j zku ta tó -
vá Taktaszadán vál t . Ez nemcsak számára , h a n e m 
a nép ra j znak is fon tos volt , mer t erről a terüle t ről 
al ig t u d t u n k k o r á b b a n valamit , m o s t a z o n b a n 
n e m c s a k ő, h a n e m felesége Futó Rózsa is szorgal-
m a s gyűj tőnek b izonyul t . Mindke t tő jük teljesség-
re törekvő bibl iográf iája muta t ja , h o g y a nek ik 
ado t t talentummal jól sá fá rkod tak . Rendsze res 
kapcsolatot tartott a nép ra j z képviselőivel , külö-
n ö s e n Dömötör Teklával , akinek köszönhe tő , h o g y 
a taktaszadai m o n d á k kötete napv i l ágo t látott . Ott 
l á tha t tuk és ha l lga tha t tuk a népra jz i konferenc iá-
kon , többek közöt t felszólalt 1989-ben a M a g y a r 
Népra jz i Társaság a lap í t á sának 100 éves é v f o r d u -
lóján rendezet t e u r ó p a i ünnepségen . 

Sárospatak és Kassa volt igazi hazá ja és m é g 
megél te , hogy P a t a k o n az ú j r a indu ló R e f o r m á t u s 
Teológián, mint p ro fe s szo r adhat ta elő az egyház -
tör ténete t és m u n k á s s á g á t széles k ö r b e n megbe -
csül ték. Ez a k ö n y v e is nagy nyeresége többfé le tu-
d o m á n y n a k , melyér t köszönetet kell m o n d a n i a 
kötet gondozó jának Ková t s Dánie lnek, továbbá fi-
á n a k Szabó Má ténak , aki sokat tesz édesapja 
emlékének megörökí téséér t . Szinte jelképes, h o g y 
a felelős kiadó: Várszegi Asztrik p a n n o n h a l m i fő-
a p á t és Fehér József, a Kazinczy Tár saság e lnöke . 
Sokat tett a kötet k iadásáé r t Kiss E n d r e József és 
Barna Gábor, aki az é r t ő szép u tószó t írta. 

Balassa Iván 

Pest megye a mi l l ennium évében 

A mi l lennium é v é b e n a Pest megye i TIT Teleki 
László Ismeret ter jesztő Egyesüle tének Válasz tmá-
nya kiadásában, az Egyesület tagja inak önze t len 
m u n k á j á v a l és a M a g y a r Mi l lennium K o r m á n y -
b iz tosának Hivata la t ámoga tásáva l f igyelemre-
mé l tó kötet jelent m e g . Az Egyesület o lyan k iad-
v á n y t kívánt ebből a jeles a lka lomból lé t rehozni , 
ame ly lexikális a d a t o k k a l méri fel az o r szág kö-
z é p s ő h a r m a d á b a n ta lá lha tó Pest megyé t , b e m u -
ta tva annak te rmésze t i adot tságai t , tö r téne lmét , 
i roda lmi és kul turá l i s életét. 

A kötet e lőszavát dr. Vigli Károly tö r ténész írta, 
Pest megye rövid b e m u t a t á s á r a ped ig dr. Szabó Im-
re, a kötet szerkesztője vál lalkozott . Ebből a feje-
zetből i smerhet jük m e g a m e g y e te rmésze t ra jz i 
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adottságait , természetvédelmi értékeit, történelmi 
múlt jának jelentős eseményeit és településszerke-
zetét. A megye művészet i értékeiről, műemlékei-
ről és jeles személyiségeiről, valamint a megye 
múzeumai ró l dr. Losonci Miklós készített összefog-
lalót. 

A könyv t ú lnyomó részét az új, regionális 
területbeosztású kistérségek településeinek ismerte-
tése tölti ki: Pest megyének 14 kistérségben 184 te-
lepülését muta t j a be. A helységek rövid történelmi 
ismertetetői dr. Szabó Attila, az i rodalmi értékek 
felsorolása dr. Gulyás Sándor, a művészet i emléke-
ket, műemlékeke t felsoroló rész dr. Losonci Miklós 
munkája . A települések természeti értékeinek 
számbavétele során kitűnik a gazdag növény- és 
állatvilág, mely Surányi Dezsőnek, a téma kiváló is-
merőjének köszönhető . 

A kötet végén a mil lenniumi pi l lanatkép kiegé-
szítéseként a Mellékletben felsorolták Pest Megye 
Közgyűlésének vezetőit és tagjait, bemutat ták a 
TIT Teleki László Ismeretterjesztő Egyesületet, an-
nak legfontosabb adatait és személyiségeit, felso-
rolták a Pest megyei múzeumoka t és gyűjtemé-
nyeket, végül feljegyezték a megye településeinek 
azokat a napjai t , amelyeken a helység képviselői a 
Magyar Köztársaság Kormánya által adományo-
zott millenniumi emlékzászlókat átvették, a Pest me-
gyei millenniumi ünnepségekről, az átadásra került 
alkotásokról, a kiadott könyivkrő], emléklapokról kö-
zölnek nagy valószínűséggel korántsem teljes lis-
tákat. 

A német és angol nyelvű rezümék után színes 
lapokon gyönyörködhe tünk a megye 27 városá-
nak régi-új címerében, a hátsó bor í tón pedig Pest 
megye térképét böngészheti az olvasó. A kötetet 
Bihari lózsef a Pest megyei m ú z e u m o k nyugalma-
zott igazgatója, tiszteletbeli TIT tag és Viglt Károly 
lektorálta. 

A könyv legnagyobb érdeme a dokumentá lás 
szándéka arról, milyen volt Pest megye a millenni-
um évében. N e m szabad megfeledkezni arról sem, 
hogy a könyv elkészítését a szerzők, szerkesztők 
díjtalanul, egy civil szervezet gesztusaként végez-
ték, akik va lamennyien Pest megyében dolgoz-
nak, s közü lük többen szülőföld jüknek is vallják 
azt. (Budapest, 200 oldal) 

Halniinc dr. Barlo Anna 

A kerek v i l ágon 
Magyar u tazók a nagyvi lágban 

Négy olyan könyv került a kezembe a közel-
múltban, ami t a világ különböző tájaira vetődött 
magyarok írtak, s ott szerzett élményeikről, gon-
dolataikról számolnak be. Térben és időben egy-
aránt távoli eseményekről van szó ezekben a 
könyvekben, d e közös bennük, hogy valamennyi 
írója magyar szemmel , magyar érdeklődéssel, ma-
gyar szívvel és lélekkel járta világot. Egy pillanatra 
sem feledkezett meg hosszabb rövidebb időre el-
hagyott hazájáról , s azt kereste a kerek világ vala-

melyik szögletében, h o g y hazatérve mi lyen - fő-
ként szellemi - javakkal gyarapíthatja a mindörök-
re magáénak vallott hon t 

Hogy valami rendet tartsunk, idő rendben fo-
gom számba venni ezeket a mindnyá junk számára 
fontos - mint látni fogjuk - izig-vérig honismeret i 
szellemiségű műveke t . 

1. Nem elsőként és bizonyára n e m is utolsó-
ként, Baktay Ervin, Balázs Dénes és Jakabos Ö d ö n 
nyomában indul t el a legendás székely utazó, 
Körösi Csorna Sándor u t á n dr. Kubassek János, s úti 
emlékeit A Himalája magyar remeteje c ímű köny-
vében tette közzé. Hihetet len menny i ségű tudás 
párosul ebben a m u n k á b a n a t udományos ismere-
tekre alapozott tapasztalat tal . A szerző minden t 
tud , ami ebben a t émában bárhol a vi lágon megje-
lent, s ez az óriási menny i ségű kortörténeti és föld-
rajzi ismeret ö tvöződik a saját utazása során, n e m 
mindennap i izgalmak és nélkülözések során szer-
zett benyomásokkal . 

Mert bizony a XX. század utolsó évt izedeiben 
sem volt könnyű egy szinte üres zsebű m a g y a r tu-
dósnak eljutnia a világ tetejére. Kubassek 1980-
1981-ben, majd 1998-ban megvalósított tibeti útjá-
nak nehézségeit meg i smerve értékelhet jük igazán 
Körösi Csorna 150 esz tendővel azelőtti teljesítmé-
nyét . A könyv cse lekménye több szálból szövődik, 
s ezáltal mintegy térben bontakozik ki e lőt tünk. 
Feltárulnak Csorna Sándor út jának állomásai, 
munkásságának részletei, erőfeszítésének, helytál-
lásának heroizmusa. De megismerjük a XX. szá-
zad elején ott járt Baktay Ervin, Sven H e d i n és má-
sok által feltárt, akkor m é g megtalálható részlete-
ket is, hiszen alig száz esztendővel „Szkan-
der-bég" ottjárta u tán még voltak, akik elevenen 
ismerték alakjának szá jhagyományban élő emlé-
két. S végül a ki tudja hányad ik szál: m a g á n a k a 
szerzőnek az útja az é lmények és tapaszta la tok 
gazdagságával , s azzal a tudással, amive l értel-
mez, megmagyaráz , a helyére tesz minden t , amit 
valóságos és a könyvek világában tett út ja során 
hallott, látott, tapasztal t . 

Körösi Csorna Sándornak nemcsak életében 
kellett küzdenie térrel és idővel, forrósággal és hi-
deggel, éhséggel és szegénységgel, ismeretlen 
nyelvekkel és i smerős emberi kisstí lűségekkel. 
Halála után száz esztendővel , mikor emléke előtt 
tisztelegve szobrot akar tak állítani s zámára , az 
emberi törpeség, a szakmai irigység fél évszáza-
don megakadályozta a nemzet ezen adósságának 
lerovását. Kubassek János az 1980-as években de-
tektívként nyomozva talált rá az elsikkasztott szo-
borra, amit a korra je l lemző kalandos m ó d o n sike-
rült előkeríteni, m a j d felállítni Érden, a Magyar 
Földrajzi Gyűj temény udva rán . 

„Körösi Csorna Sándor mindig úgy ha ladt elő-
r e - írja Kubassek János - , hogy nem másoka t tapo-
sott el, hanem ö n m a g á t sarkantyúzta , s újabb-
újabb kihívásokat vállalt ." Képes volt a tör ténelmi 
idők ellenszelében végigjárni azt a gyötre lmes 
utat , amelyen nála kedvezőbb ado t t ságú , s jóté-
kony hátszéllel segített társai, a magya rná l na-
gyobb, erősebb nemzetek fiai nem voltak képesek 
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hozzá hasonló e redményeke t elérni." Csorna Sán-
dor fizikai és szel lemi teljesítménye minden ma-
gyar ember számára lelki erőt nyúj tó , erőt adó pél-
da . Kubassek János könyve hozzásegí t ahhoz , 
hogy ezek az energ iák minél teljesebben épülhes-
senek be életünkbe. (Magyar Őstörténeti Kutató és 
Kiadó Kft, Bp. 1999.) 

2. Szádeczky-Kardoss Lajos helyszínen készült 
útinaplójából megelevenedő, gróf Zichy Jenő által 
1895-ben a Kaukázusba és Közép-Ázsiába veze-
tett expedíciót nemcsak több mint két emberöltő', 
d e - mint m o n d a n i szokták - „egy vi lág" válasz-
totta el a Csorna Sándor-i úttól. A Zichy gróf 
Ázsia-kutatót elkísérő tudós urak (dr. Wosinszky 
Mór régész, dr. Bálint Gábor nyelvész, Csellingerián 
Jakab t e rmésze t tudós és tolmács, valamint dr. 
Szádeczky-Kardoss Lajos történész) vasúton, hajón 
utaztak, legtöbbször szállodákban laktak. Útjuk 
„nehézségei" valósággal el törpülnek Körösi szen-
vedései mellett. „Nélkülözéseiket" mi sem jellem-
zi jobban, mint h o g y a Bokharába vezető út jukon a 
naplóí ró azon panaszkodik : nincs ivóvizük - limo-
nádé t , bort , sört kell inniuk. 

Mivel a két könyve t , a Csorna útját és a Zichy-
expedíciót felelevenítőt rövid időközzel olvastam, 
óhatat lanul összevetet tem őket, s ez bizony nem 
vált az utóbbi javára . Csorna Sándor emberi telje-
s í tménye minden tekintetben fölemelő élmény, ez-
zel szemben a Zichy-expedíció legtöbbször kissze-
rű , egymással a leghétköznapibb do lgok miatt ve-
szekedő, sokszor komolyta lankodó, sőt helytelen-
k e d ő társaság, a gróf pedig zsarnokoskodó, vagy 
éppen pojácáskodó akarnok, aki a cserkesz lányo-
kat ruha nélkül sokkal többre becsülte, mint bár-
milyen archaikus viseletben. A látottakra vonatko-
zó megállapításaik, ' következtetéseik nemegyszer 
amatőr, sőt di let táns ízűek, a naplóíró sokszor öt-
letszerű összefüggéseket fogalmaz meg, ahelyett, 
hogy a laposabban leírná a tárgyat, vagy a jelensé-
get. A Kaszpi- tengeren, meg a Fekete-tengeren ha-
jókázva kényelmesen meghordozzák tekintetüket 
a par ton, s megál lapí t ják, hol folyhatott a népván-
dorlás, és hol nem. 

De n e m akarok rosszmájúskodni . Ezeknek az 
anomál iáknak a je lentős része abból ered, hogy a 
könyv eredetiben, gyakorlati lag szószerint közli 
az expedíció Szádeczky vezette naplóját . Valósá-
gos csoda, hogy a gyorsírással papí r ra vetett, 40Ü 
oldalnyi kéziratot Schelken Pálma húsz esz tendő 
munká jáva l kibogozta , megfejtette s leírta. Fölte-
het jük, hogy talán n e m is volna szabad expedíciós 
naplót ilyen „fésület lenül" közreadni, de az ese-
mények óta eltelt több mint évszázadnyi idő föl-
tétlenül indokolja a megjelentetést. Gróf Zichy Je-
n ő és útitársai belsőázsiai útjának tárgy- és kép-
anyagáról már több kiadvány is beszámolt , s azok 
az ismeretek ezekkel vál tak teljessé. 

Csak sajnálhat juk, hogy Szádeczky-Kardoss 
helyszínen készült feljegyzései n e m szerzőjük által 
elvégzett szövegrostálást követően jelentek meg. 
Hiszen nyilván ő sem szánta minden sorát a nagy-
közönségnek. Napló já t bizonyára jelentős szöveg-
kritikával, t u d o m á n y o s kontrollnak alávetve vég-
legesítette volna, több vonatkozásban is szalonké-

pesí tve a benne foglaltakat. Ha ez megtör ténik , az 
expedícióról t udományos tekintetben b izonyára 
ér tékesebb beszámolót o lvashatnánk, d e kortör té-
neti szempontból m i n d e n bizonnyal ez a szöveg a 
hiteles. 

Mert ne feledjük: a Zichy expedíció idején a 
honfoglalás t követő ezredik esz tendőben va-
gyunk, s a grófot k ísérő u rak így vagy úgy, d e 
m i n d n y á j a n amatőrök, a szó rossz (dilettáns) és jó 
(lelkesülten érdeklődő) ér telmében. S aká rmer re 
járnak, valamelyik „őshazánkban" érzik maguka t , 
bá rmer re néznek, az ősmagyarok lovainak pa tkó-
n y o m á t vélik felfedezni. A tü rk kul túrá jú avarok, 
tatárok, kabardok földjén járnak: minden tárgy ne-
vében, minden helynévben, személynévben m a -
gyar hangzású rokonszavak csengenek; m i n d e n 
jur tában, nyeregben, kengyelben, a törökös sző-
nyegek minden mo t ívumában hun , kun és m a g y a r 
pá rhuzamoka t látnak. Úgy keverednek ennek az 
úti beszámolónak a monda ta iban az értékes és a 
mellékes dolgok, vagy é p p e n a haszonta lanságok, 
mint az a ranymosó lapát ján a homokszemek az 
aranyrögökkel . Az idő vízsugara majd bizonyára 
elválasztja őket egymástól . (Magyar Őstörténet i 
Kuta tó és Kiadó, Bp. 2000.) 

3. Balázs Fcrcnc, később Mészkő uni tár ius lelké-
sze, az erdélyi Aranyos-vidék szellemi kovásza, 
teológiai tanulmányai elvégzése után ösztöndíjjal 
Oxfordba , majd az Egyesült Államokba kerül t , 
ahonnan Japánon, Kínán és Indián keresztül tért 
vissza szülőföldjére, Erdélybe. Joggal adta tehát 
ötesztendei vándorlásáról szóló beszámolójának a 
Bejárom a kerek világot címet. Olvastán az em-
bernek a Veres Péter verse jut eszébe, mely szerint 
„össze kell gyűj tenünk a világból mindent , ami ne-
mes, és amit érdemes". Balázs Ferenc a m a g u k b a n 
nagy elhivatottságot é rző ifjú emberek lendületé-
vel habzsolja az é lményeket , mindenről m e g v a n a 
sokszor nagyos is élesen megfoga lmazot t vélemé-
nye, d e mindent , amit lát, a saját, előítéletektől 
mentes , tiszta lelkén tükrözte t i vissza. A londoni 
ködben is meglátja a ha t a lmas brit v i lágirodalom 
alján t engődő nyomor tanyáka t , Amer ikában meg-
csapja - d e meg nem részegíti - az európai ember 
számára szokatlan szabadság , elbűvöli Japán 
szépsége és célszerűsége, s élvezettel szívja magá -
ba India számunkra sok tekintetben érthetetlen, d e 
sok mindenből megsej thető szellemét. 

A távoli országokról szóló úti beszámolókban 
s zámomra mindig a tolerancia h iányának tet ten-
érése a legkeservesebb élmény. Amikor a szerző a 
maga mércéjéhez próbál mindent , rőffel mérné az 
időt és a napsugara t is. Balázs Ferenc - noha m a -
gyar, sőt erdélyi magyar szemmel néz és lát min-
dent - albatroszként emelkedik az effajta lelki tor-
zulások fölé. Szép példája ennek, amit a különféle, 
az ember i élet megt isz tulásának lehetőségét kere-
ső j apán szektákról ír. „Szent emberek ők, akik 
nem úsznak, csak n y u g s z a n a k Isten szeretetének 
végtelen tengerén. Céljaik nincsenek nagy dolgo-
kat művelni , a társadalmat határozott tervek sze-
rint megúj í tani nem kívánják: d e sugároztat ják azt 
a tökéletes melegséget, amelyik nélkül a föld n e m 
foroghatna a tengelyében." Még az ázsiai k o m m u -
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n izmus fölött sem ítélkezik, de k i tűnően ismeri fel 
a jelenségek lényegét a szovjet-kínai viszony ala-
kulásának érzékletes leírásakor. „Az oroszoknak -
olvassuk - a saját népük tömegeit sem sikerült a 
kollektív gazdá lkodás számára megnyerni , mégis 
megpróbál ták az alapjában individualista kínaiak 
közé a k o m m u n i z m u s magjait elhinteni . Bizony, 
csak a konkoly kelt ki: a forradalmi erőszak, a ha-
talom mámora , a kisebbségnek a többség ellen va-
ló fenekedése. Ezután a kínai nacionalistáknak 
már nem csak a rablófőnökök, h a n e m a kínai kom-
munis ták okvetetlenkedéseivel is meg kellett 
küzdeniök. Ez több volt, mint amit a lelkes hazafi-
ak ki tud tak volna bírni: a magát nagyon otthono-
san érző ház ibará tnak kiadták az út ját ; a Szovjettel 
még a diplomáciai érintkezést is megszakítot ták." 
Átérzi a h i n d u vallási tanítás, a lé lekvándorlás ma-
gasztosságát, fölismeri Gandhi nagyságát , de per-
be száll nézetei egyetemességével. Könnyű az or-
gonán egy ujjal játszó kontárnak elkerülnie a ha-
mis összhangot . „Hadd h ibázzunk néha a billen-
tyűkön - írja - , d e zúgassuk az o rgoná t mind a tíz 
újjal". Hazafe lé e l tűnődik azon, hogy a cionista ál-
lam létrehozása megoldotta-e a a világon a zsidó-
kérdést; a Szent fö ldön pedig megkeresi saját vallá-
sának gyökereit , s felismeri, hogy „Jézusnak nem 
kellett nagy dolgokat művelnie, hogy nagy legyen, 
mert ő az isteni élet meleg muzsikájától zengett, 
akármit tett s ha semmit sem tett, akkor is". 

Balázs Ferenc mérhetetlenül meggazdagodva 
tért haza vi lágkörüli útjáról a szegény, kifosztott, 
idegenek által megszáll t Erdélybe. Hazatér t ötesz-
tendős vándorlásából , melynek hozadéka - úgy 
érezte - , hogy „a világ megnőtt vele!" Hazatért a 
Földgolyó bo ldogabb és gazdagabb feléről, mint 
egykor Misztótfalusi Kiss Miklós, Apáczai Csere 
János, Bölöni Farkas, Bolyai János és még oly so-
kan, hogy a kerek világon gyűjtött kincsekkel szülő-
földjét gazdagí tsa . Azzal a szándékkal , hogy ezen 
túl a benne és a vele együtt megnőt t világnak lesz 
Székelyföldre szakadt polgára. 

Hogy az tán mennyire sikerült megvalósítania 
ezt a szándékát , arról szól a könyv második, A rög 
alatt c ímű része. Aligha tudta volna elviselni a csa-
lódásokat, a sorozatos kudarcokat , az emberi kis-
hi tűség és kicsinyesség kiábrándí tó súlyát, ha 
nincs felvértezve a kerek világ bejárása során szer-
zett érzelmekkel és tapasztalatokkal. Csak akinek 
sikerült má r érzelmileg magával ragadnia 10-14 
esztendős gyermekeket , aki győzöt t meg 70-80 
esztendős idős, babonával bélelt asszonyokat , elő-
ítélek szerint élő embereket, az tud úgy írni hiva-
tásról és küldetésről , ahogyan Balázs Ferenc eleve : 
níti fel mészkői szolgálatát. Idealista és realista, 
egyszerre fel legekben járó Ikarus és fö ldhözragadt 
Anteus. így tudot t valamennyit megvalósítani ab-
ból, amit n é p e számára a kerek világon összegyűj-
tött. (Püski, Bp. 1999.) 

4. Az itt bemuta to t t négy könyv közül Skultéty 
Csalm az, aki a legkevésbé sem saját elhatározásá-
ból indult világgá, őt a kettős megszál lás előli poli-
tikai-emberi menekülés kényszere űzte el szülő-
földjéről, s íratta meg vele A Szabad Európától az 
Ung partjáig c ímű könyvét. Alapvető igazság, 

hogy egy embernek, kü lönösen pedig egy magyar 
embernek, csak akkor van erkölcsi alapja arra, 
hogy elhagyja a szülőföldjét , ha az életét menti , 
vagy ha úgy érzi, hogy o d a k ü n n többet t u d hasz-
nálni nemzetének. Nos, ha Skultéty Csaba, ha n e m 
is a puszta életét mente t te ki Csehszlovákiából Pá-
rizsba, mindenese t re azt élete értelmét találta m e g 
1951-ben a Szabad Európa Rádiónál, h o g y az tán 
onnan szolgálja a nemze t tájékoztatását, kitartását, 
túlélését egészen 1983-ig. Akik annak idején rend-
szeresen hallgatták a Münchenből sugárzo t t ma-
gyar adást - benne az A m b r u s Márton néven je-
lentkező Skultétyt - azok tudják mit jelentettek 
számunkra a minden kerek órában jelentkező hí-
rek, a történelmi, a kul turá l is műsorok, az e lemző 
kommentárok . Hogy mit jelentett m i n d e z az 
1956-os forradalom idején, különösen ped ig leve-
rése után, 1968-ban, a különböző világpolit ikai 
események idején, ma jd a közép-európai ellenzéki 
mozgalmak kibontakozásakor . 

Skultéty Csaba könyve ezekre az időkre emlé-
kezik, hol szívszorító, hol bicskanyitogató, hol pe-
dig derűsebb pil lanatok, események felidézésével. 
Bizony, honismeret a javából ez is, csak éppen nem 
„belülről" hanem „kívülről" látjuk a hazát , a nem-
zetet, mint ha az ember - elrejtező tál tosként - sa-
ját testéből kilépve szemlélné magamagá t . 

Megtudjuk, hogy az 56-os forradalmat és sza-
badságharcot követően milyen erózió indul t a 
nyugat-európai „baloldal i" (értsd szovjet-barát) 
gondolkodásban. Megismer jük azt a tiszteletet, 
amivel a szabad világ fejet hajtott Mindszen ty bí-
boros kitartása és helytállása előtt. Pillantást vet-
he tünk azokra az eseményekre, helyszínekre és 
személyekre, amelyeknek, és akiknek szerepük 
volt a világba szakad t magyarság ident i tásának 
megmaradásában . így megfordu lunk Máriacell-
ben Mindszenty Józsefnél, Nyíró' Józsefnél 
Escorialban, Illyés Elemérnek, az Erdélyi változá-
sok szerzőjének sírjánál Pievéban, a bajorországi 
Burg Kastl magyar g imnáz iumában . Meg tud juk , 
hogyan fedezte fel Olaszország Márai Sándort , 
megismer jük miként élnek a svédországi , az újvi-
déki, a kárpátaljai magyarok . 

Nem, Skultéty Csaba valóban nem azért hagyta 
el szűkebb és tágabb szülőföldjét , hogy vas tagab-
ban kenhesse a kenyerére a vajat. Talán szerencséje 
is volt, hogy a Szabad Európa Rádiónál kedvére 
szolgálhatta a magyarság ügyét. S bár kényszerű-
ségből, földrajzi ér te lemben el kellett szakadn i az 
egykori és a maradék Magyarországtól , a nemzet 
múltjától, kul túrájától sohasem szakadt el. Bizony-
ság erre az a csodálatos kollekció, amit Pest és Bu-
da régi látképeiről, művelődéstör ténet i metszetei-
ről és más d o k u m e n t u m a i r ó l összegyűjtött , össze-
vásárolt kinnléte alatt Európa nyugat i országainak 
aukcióin, an t ikvár iumaiban . Azzal a szándékkal , 
hogy egyszer majd valamennyi hazakerü l jön . 
Gyűj teményét 1998. májusában muta t ta be az Or-
szágos Széchényi Könyvtárban, s akkor folyóira-
tunkban is nyilatkozott róla (Honismeret 1998. 6. 
66-70. old.). 

Skultéty Csabához végül is felnőtt a történe-
lem. Az 1980-as években már hazalá togathatot t 
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Magyarországra , 1991-ban már Győröt t és Pan-
nonha lmán rendezhet ték meg a Pax Romana első 
hazai konferenciáját , s hazatérhetet t szűkebb szü-
lőföldjére, az Ung men tén fekvő Nagykaposra is. 
Könyve végén, Szabó Zoltánt idézve, ő is olyan 
magyarnak tartja magá t , mint akinek a szeme „va-
lamivel hidegebb, min t az otthoniaké, s valamivel 
élesebb. Messziről nézik az országot, komolyak és 
vizsgálódók." (A Magyar Nyelv és Kul túra Nem-
zetközi Társasága - Anyanyelvi Konferencia, Bp. 
2000.) 

Halász Péter 

KÖRMENDI GÉZA: 

A tatai tégla- és cserépgyárak története 

Tata és Tóváros, - a mai kisváros előd községei 
- történetkutatója, Körmendi Géza több évtizedes 
történészi, néprajz i munkásságának legújabb da-
rabja: A tatai tcgla és cserépgyárak története c ímű he-
lyi- és ipartörténeti összefoglalás. Megjelentetését 
tatai vállalkozók és az önkormányza t támogatása 
tette lehetővé. 

Tata múlt já t u rada lmi centrum jellege mellett 
éppen fejlett kézműves ipa ra és ennek köszönhető 
kistérségi szerepe határozta meg. A két község 
egyesítésekor „a város közepes nagyságú gyáriparral, 
megerősödöt t mezőgazdasággal , egyre bővülő 
kisiparral és minden igényt kielégítő kereskede-
lemmel rendelkezet t" . Körmendi Géza ezen meg-
állapítását számos kézműves és kisipar-történeti 
t anu lmánya alapozta meg, melyek sorába illeszke-
dik legújabb kötete is. 

Az iparág helyi történeti jelentőségét bizonyít-
ja, hogy az már a XVIII. század elejétől megalapoz-
ta, lehetővé tette az Esterházyak bi r tokán folyta-
tott és Fellner Jakab nevével fémjelzett nagyará-
n y ú építkezéseket . A regionális adot t ságoknak 
megfelelően eleinte segédüzemként , saját igényeik 
kielégítésére működ te t t ek kisebb téglaüzemeket 
Tatán. A XIX. század második felétől jövedelmük-
nek csak egy részét felélő földesuraságok ebben az 
iparágban is vállalták a tőkés termelésre való átté-
rést. Ez a t ípusú kapital izálódás országos szinten 
n e m játszott dön tő szerepet a tőkés fejlődés kibon-
takoztatásában. Helyi jelentősége az üzemnek a 
lokális tá rsadalom és gazdaság történetében betöl-
tött szerepe miat t v iszont vitathatatlanul nagy. Az 
1887-1948 között a Baji út közelében a grófok tu-
la jdonában működ te t e t t gőz-, később elektromos 
téglagyár az ismertetet t előzmények u tán a szá-
zad fo rdu ló előtti gründolás i láznak, a századelő 
konjunktúrá jának köszönhet te létrejöttét. A Tata-
Tóváros, ugyancsak az Esterházyak nevéhez köt-
he tő vasúti megál lóhoz csatlakozó iparvágány 
mint gazdaságföldra jz i tényező elősegítette a gyár 
fejlődését. Gazdaságtör ténet i érdekesség, hogy az 
1990-es évek közepének privatizációs hul láma kö-
zepet te n e m kellően átgondolt magánosí tás miatt 
s zűn t meg az üzem. 

A XIX-XX. század forduló jának konjunkturá l i s 
viszonyai között épül t a magyarországi tőkés fej-
lődés másik típusát képviselő Ganz Dezső Tégla és 
Cserépgyára . A bányatu la jdonos , kereskedő, gyá-
ros a tatai fazekasok által a XIX. század elejétől 
használ t agyag lelőhelye közelében felépített vál-
lalkozása a II. v i lágháború alatt e lpusztul t , s ma 
már semmi nem emlékeztet egykori fénykorára . 
Anakroniszt ikusnak tűnhe t a szerző kissé keserű 
hasonlata , d e az egész ipa rág helyi el tűnésére vo-
na tkozta tha tó megállapításával tartalmilag egyet-
é r the tünk: „Szinte úgy járt, mint a legendás Kar-
thágó, csak itt a sóval t ö r t énőbeszó rás e lmaradt ." 

A Tatai Téglaipari Kft. Téglagyár és elődei 
1908-tól c ímű fejezet a kevés megmarad t írott 
anyagon kívül egykori m u n k á s o k szóbeli közlései, 
visszaemlékezései a lapján készült . A néprajzi ku-
tatások során alkalmazott módszerre l több fontos, 
e lsősorban technikatörténeti ada to t sikerült meg-
menten ie a szerzőnek. Körmend i helyesen ágyaz-
za be az üzem történetét az általános gazdasá-
gi-politikai fej lődésmenetbe. A földrajzi-társadal-
mi környezettel való kölcsönhatás , a rész és az 
egész, a gyár és a város kölcsönhatásának bemuta -
tása egyik legfőbb mondaniva ló ja az írásnak. 

A Mihály Béla és Társa által alapított Szomódi 
úti téglagyár utóda ma is működ ik . 1986-tól má r 
csak cserepet gyárt. 1992-ben Tatai Cserépipari 
Kft. néven kivált a 19 gyára t irányító Észak-du-
nántúl i Tégla és Cserépipar i Vállalatból. A gyár 
tör ténetének bemuta tásakor is sok érdekes techni-
kai részletet olvashatunk az agyag kitermelésétől a 
préselésen és szárításon át az égetésig, s így m é g 
vi lágosabban látható az iparág technikai fejlődése 
az e lmúl t száz évben. A téglagyári munkások szá-
mára épített lakóházak nemcsak életmódbeli és 
népra jz i ismereteket közvetí tenek, de r ámuta tnak 
arra is, hogy miként járult hozzá a helyi ipar fejlő-
dése és működése a (mező)város urbanizációs 
sz ínvonalának emeléséhez, mennyiben segítette 
elő az üzem az é le tkörülmények javítását. 

Körmendi Géza t anu lmányának külön értéke a 
g a z d a g illusztrációs anyag . Az alaprajzok, fotók, 
ábrák, helyszíni kutatás, volt do lgozók között vég-
zett gyűj tés eredményei , amelyek jól kiegészítik a 
szaki rodalom felhasználásával megírt szöveget. A 
kettő együt t őrizte meg az egykor szebb napoka t 
látott tatai tégla- és cserépgyárak történetét az utó-
kor, a XXI. század számára . A m ű színvonalában, 
történetírói erényeiben a megyei üzem- és ipartör-
téneti m u n k á k egyik legjobbja. A témaválasztásból 
a d ó d ó különbségektől, el térő arányoktól eltekint-
ve, o lyan kiváló történetíró teljesítmények közöt t 
jelölhetjük ki e munka helyét, mint Faller Jenőnek 
a Sopron, illetve Tata környéki szénbányászat 
múlt já t tárgyaló a lapvető írásai. Körmendi Géza A 
Tatai téfla- és cserépgyárak története c ímű összefogla-
lásának a tö r téne t tudomány egészének fejlődése 
szempont jából is fontos mondanivaló ja van. Igen 
k ívánatos lenne, hogy az ipar(ág)történeti , gazda-
ság- és társadalomtörténet i öszszefoglalások mi-
nél több ilyen, komplex módszerre l építkező, hely-
történettel párosított üzemtör ténet i m ű eredmé-
nyeire támaszkodjanak. (Tata, 2000. 63 old.) 

Dr. Horváth Géza 
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Két könyv a magyar munkásságról 

A m a g y a r m u n k á s s á g tö r t éne tének monograf i -
kus fe ldolgozása több s íkon tör ténik . Az e lmúl t 
évt izedek főleg pol i t ikatör ténet i feldolgozásai t kö-
vetően m á r a m ó d nyílt a levéltári anyagok telje-
sebb körű igénybevéte lére és az ideológiától men-
tes m u n k á s s á g kuta tására . A fe ladat n e m k ö n n y ű , 
hisz a kele tkezet t iratok vá l toza tossága , értéke, az 
értékelés va lósághoz közelí tése sajá tos fe ladatokat 
ró a s zakemberekre . 

A m a g y a r m u n k á s s á g so r sának szociológiai, 
szervezet i a lakulásáva l foglalkozik a Bclényi G1/11-
la-Sz. Varga Lajos s ze rzőpáros he tvenhé t váloga-
tott d o k u m e n t u m o t közlő m ű v e : a Munkások Ma-
gyarországon 1948-1956 között (Napvi lág; Bp., 
2000). A korszak m e g h a t á r o z ó eszméi , a szocializ-
m u s épí tése, a m u n k a v e r s e n y e k világa, a magya r 
sz tahanovis ták kinevelése mellet t a napi m u n k a -
bérrel, poli t ikai magatar tássa l , termelési fegyelem-
mel, az ö reg m u n k á s o k helyzetével foglalkozó do-
k u m e n t u m o k sorakoznak e g y m á s mellett a kötet-
ben. Sajátos a kép, mert a h a n g z a t o s politikai jel-
szavak, megközel í tések mellet t m i n d e n ü t t feltárul 
az e légedet lenség, az e l l envé lemények sora, az 
ezeket le törni igvekvő igyekezet . A kötet jó tükre 
annak a fo lyamatnak , a m e l y b e n az 1945 utáni vál-
tozások d i n a m i z m u s a , az újjáépítés, majd az 
au tarch g a z d a s á g kiépítése mellett az e l n y o m ó 
rendszer k iépü lése és saját m u n k á s s á g á r a vissza-
ha tó in tézkedése inek sora jelenik meg, tévutas 
i rányba terelve az országot . A g a z d a g statisztikai 
anyag és a d o k u m e n t u m o k b a n köve the tő e lemzé-
sek az 1948 és 1956 közötti időszak teljesebb meg-
ismerését segít ik. 

A k o r s z a k h o z kapcsolódik Sz. Varga Dí/osnak a 
szakszervezet rő l írt, Szakszerveze tek a d ik ta túrá-
ban, Az M D P és a szakszerveze tek , 1848-1953. cí-
m ű m u n k á j a is. ( l ' annon Könyvek; I'écs, 1995.) A 
szakszerveze t , mint polit ikai és gazdaság i tényező 
az 1800-as évek végétől m e g h a t á r o z ó volt a ma-
gyar közé le tben . Tör ténete korszakos vál tozások 
muta tó ja és helyzete é p p e n a m u n k á s á l l a m n a k ne-
vezett á l l amszerveze tben tört m e g annyira , hogy 
szerepe a jelenléten kívül alig hordo t t é rdemleges 
értéket . Sze rzőnk szemléle tesen muta t ja be a szov-
jet szakszerveze t i gyakor la t haza i érvényesí tésé-
nek s o k r é t ű folyamatát , a k o m m u n i s t a befolyás, 
majd i rányí tás a lakulását . A SZOT határoza tok 
e lemzésével tárja fel a pá r tha t a lom e lura lkodását , 
majd a szakszerveze tek kénysze rpá lyá ra kerülé-
sét. Az é rdekvéde lem és é rvényes í tésének igénye 
a szakszerveze t i jelentések egy-egy részletében 
feltárul ugyan , d e a felvetések e l s ikkadnak a pár t -
i rányítást szolgáló szakszervezet i vezetésnél , vagy 
politikai agi tációval semlegesí t ik azokat . A sokol-
da lúan fe ldolgozot t anyag szemlél te tően muta t j a , 
hogv a m u n k a világa, a munkakapcso l a tok és 
konf l ik tusok alakulása, a n n a k szabályozása, a 
m u n k a f e g y e l e m és a termelés , szervezés kapcsola-
ta m i k é n t volt jelen a szakszerveze t i tevékenység-
ben. K i t ű n n e k a jobbításra igyekvő szándékok , 
amelyek mega lapozo t t ságá t s z á m o s d o k u m e n t u m 
erősíti. A szakszervezetek s zűk politikai mozgás -

terüle tük el lenére nehéz feladatot je lentet tek az 
u ra lkodó pá r tnak , mer t ilyen n a g y t ö m e g ű a pár t -

f* íyítást t u d o m á s u l vevő, de a tényleges helyzet 
•n mind ig fenn ta r tássa l élő t agság „kezelése" 

n e m k ö n n y ű fe lada to t jelentett . A szakszerveze tek 
nyíl t vagy la tens ellenállása is közrejá tszot t abban, 
h o g y 1953-ra megér l e lődö t t a fel ismerés, h o g y a 
szakszervezet i po l i t ikában a k o m m u n i s t a pá r tnak 
új utakra kell lépnie . A tervezetekből , amelyek el-
készültek, a szakszerveze t - i rányí tás demokra t i zá -
lása, a d e m o k r a t i k u s pár tkapcsola t megerősí tés i 
szándéka tűnik ki. Ezzel szemben a m é g határo-
zot tabb módsze rekke l tör ténő pár t i rányí tás ra , a 
szakszervezetek tényleges é rdekvéde lmi tevé-
kenységének fo lyama tos kor lá tozására kerül t sor. 
A feldolgozás két fő fejezete és g a z d a g i rodalma 
további k i indulás t nyú j t a kérdés i ránt é rdek lődők 
számára . A m ű fontos része az 1945-öt köve tő idő-
szak edd ig kevéssé ismert o lda lának . A ku ta tás ér-
d e m i folytatása remélhe tő leg új ada lékokka l egé-
szíti ki az e lmúl t év t izedek tör ténetét . 

Dr. Krisztián Béla 

Tízéves az Erdélyi Gyopár (1991-2001) 

1948-ban R o m á n i á b a n a d ik ta túra feloszlatta az 
Erdélyi Kárpát -Egyesüle te t , mely 1891-ben alakult 
Erdély tájainak népszerűs í tésére , népé le tének is-
mertetésére és m e g s z ü n t e t t e hon i smer t e tő folyó-
iratát az Erdélyt. Ettől kezdve Erdély honismere te t 
és tu r izmus t k e d v e l ő t á r sada lma m a g y a r nye lvű 
szakfolyóirat né lkü l marad t . A hon i smere t a romá-
niai magyar sa j tóban csak a lka lomsze rűen jelenhe-
tett meg, m a j d később a 80-as évek közepé tő l a 
honismeret te l ( m a g y a r s á g t u d o m á n n y a l ) foglalko-
zó írások pub l iká lásá t a ha ta lom megt i l to t ta . 

A dikta túra b u k á s a u t án Erdély m a g y a r társa-
da lma előtt ú j lehetőségek nyíltak: 1991-ben szinte 
a semmiből ú j rasze rvez te az Erdélyi Kárpát -
Egyesületet (EKE) és a honismeret , t u r i zmus , ter-
mésze tvéde lem pár to lására út jára bocsátot ta az 
„Erdélyi G y o p á r " c ímű folyóiratot . 

Az új folyóirat 1991 ápr i l i sában Gyopár néven 
jelent meg, m a j d n é h á n y h ó n a p m ú l v a , neve Erdé-
lyi Gyopárra vá l tozot t . A z alapí tással és szerkesz-
téssel járó m u n k a oroszlánrészét k e z d e t b e n Varga 
Alfonz m é r n ö k , ba r l angku ta tó , az e lső főszerkesz-
tő végezte. A folyóirat , a sze rkesz tőgárda lelkes, 
önfe lá ldozó m u n k á j a révén, szerencsésen túlélte 
az első évek megpróbá l ta tása i t , é l e tképesnek bizo-
nyul t . A kisa lakú lapból nagya lakú , új grafikai 
köntösben meg je l enő k iadvány lett, amelyet 
1994-1999 közö t t Ajtay Ferenc feleló'sszerkesztő, 
Fogarasi László, Tóthpá l Tamás, Várad i Is tván stb. 
gondozot t . 1999-től a fe le lősszerkesztő gondjai t 
Váradi István vállalta magá ra . 

Az Erdélyi G y o p á r m á r i ndu l á sako r igen ma-
gasra emel te m a g a előtt a mércét , h i szen min t az 
Erdélv u tód lap ja jelentkezett és a n a g y előd mun-
káját kívánta folyta tni . Olyan sze rkesz tők és szer-
zők nyomába kívánt lépni, mint a geo lógus Balogh 
Ernő, a n é p r a j z k u t a t ó Domokos Pál Péter, a régész 
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Ferenczi Sándor, a nyelvész Szabó T. Attila, a filo-
z ó f u s Tavaszy Sándor , a geográfus Tulogdy János 
és mások . 

Az Erdélyi Gyopá r számait át lapozva látható, 
h o g y a folyóirat szerkesztésének minősége, cikkei-
nek t udományos színvonala - a súlyos anyagi 
g o n d o k ellenére is - fokozatosan javult . Kialakul-
tak az ál landó rovatok: a túrabeszámolók, tájbe-
mu ta tók , túrajavaslatok, amelyek Erdély egészére 
ki ter jednek, az Avas-Kőhát vidékétől a Retyezátig 
és a Fogarasi-havasokig, Biharországtól a Gyer-
gyói-hegyekig. A l a p lelkiismeretesen ápolja azok-
nak az erdélyi tudósoknak , természet járóknak az 
emlékét is, akiknek áldozatos munkája nélkül a 
bérces hazában n e m létezne tu r izmus és honisme-
ret. 

A honismereti rovat az erdélyi magyar törté-
nelmi önismeret ösvényeire vezeti az olvasót, 
megismertet i történelmi tájaival, műemlékeivel , 
népének múltjával. Ezek az írások a magya r ság 
ident i tás tudatá t erősítik, a szülőföld tör ténetének 
újra fölfedezését szolgálják. A kisebbségi sorban, a 
megmaradásé r t folytatott küzdelemben bizony er-
re n a g y szükség van! 

1997-ben az Erdélyi Gyopár olvasói közöt t köz-
vélemény-kuta tás t tartott , eszerint a folyóirat leg-
kedvel tebb olvasmányai : a tá jbemutató és túrabe-
számoló (54,7 %) és a honismereti írások (53,1 %). 
E két rovat alkotja tehát a folyóirat szellemi tartó-
oszlopai t . 

A folyóirat rendszeresen beszámol az Erdélyi 
Kárpát-Egyesület szakosztályainak eseményeiről , 
köz tük az Országos Vándortáborokról . A torockó-
szentgyörgyi (1998), forrásligeti (1999), avasi 
(2000) vándor táborokról írt beszámolókat olvasva 
tárul fel előttünk az az önfeláldozó munka , ame-
lyet az EKE az erdélyi magyar tu r izmus és honis-
meret érdekében végez. A recenzens felfigyelt az 
EKE brassói osztályának azon tevékenységére, 
amelyet az egyesület egykori javainak visszaszer-
zéséért folytatott (2000/2). Emlékeztetésként meg-
jegyezzük, hogy az EKE híres m ú z e u m m a l , t ízezer 
kötetes szakkönyvtárral , fonotékával, térképtárral 
és 18 erdélyi menedékházza l rendelkezett , amit 
a zonban a diktatúra elvett tőle. Az aktuális kérdés 
a lap hasábjain többször is felvetődött: l emond-
hat-e az erdélyi magya r ság az EKE gazdag gyűj te-
ményeinek , anyagi javainak tulajdonjogáról? A 
válasz, az erdélyi történelmi egyházak és iskolák, 
az Erdélyi Múzeum-Egylet javainak és az EKE va-
g y o n á n a k esetében is, csak a határozott nem lehet! 

Az Erdélyi Gyopár a tájbemutató, honismer te-
tő írásai mellett gyakran foglalkozik a bar langá-
szat, sziklamászás kérdéseivel és vállalkozik a ter-
mészet járáshoz kapcsolódó tudományágak - bota-
nika, csillagászat, geológia stb. - népszerűsí tésére 
is. Az olvasó szakmai tájékozódását a nívós 
könyvismertetések és folyóiratszemlék szolgálják. 
Külön kiemelést érdemel a lap ki tűnő illusztrációs 
anyaga , amelyekben a tájfotók dominálnak , de 
gyakor iak az archív felvételek és a grafikai ábrázo-
lások is. Pontos turisztikai térképei magya r nye lvű 
település- és helyneveikkel a tá jékozódás mellett, 

az egykor eltiltott nevek újra fölfedezéséhez is 
hozzásegítenek. 

Véleményünk szerint a legszínvonalasabbak a 
temat ikus-súlypontos kalotaszegi (1996/3), toroc-
kói (1999/3) és a szatmári (2000/2) számok voltak. 
A torockói lapszám szerkesztése, cikkeinek tudo-
mányos színvonala, grafikai kivitelezése révén, a 
nagy előd az Erdély, méltó u tód jának bizonyul. 

A folyóirat színvonalára jel lemző, hogy szerzői 
között számos olyan tudóst , művész t , írót talá-
lunk, akiket az erdélyi tudományosság , i rodalom 
és művésze t is számon tart, mint : a geográfus 
Ajtay Ferenc, a bar langkuta tó mérnök Bagaméri 
Béla, a biológus Csűrös László, a geográfus H a n t z 
Lám Irén, az író Marton Lili, a geológus Mészöly 
Miklós, a műemlékvédő Miklósi Sikes Csaba, az 
építész Salvanu Virgil, az i rodalomtör ténész Szabó 
Zsolt, az ipa rművész Szentimrei Judit és így to-
vább. 

Az évek során az Erdélyi G y o p á r körül „saját" 
szerzői gárda is kialakult, e lsősorban az EKE szak-
osztályaiban tevékenykedő személyekből , mint: 
Behabetz Magda , Dukrét Géza, Imecs László, 
Jablonovszky Elemér, Kiss Bitay Éva, Magyarosi 
Margit, Martonossy Magda , Má thé Gyula, Palczer 
János, Szabó Bertalan, Tóthpál Tamás, Váradi Ist-
ván és a felsorolást még hosszan folytathatnánk. 

Hangsúlyozni szeretnénk, hogy az Erdélyi 
Gyopár tízéves tevékenysége során fontos szere-
pet játszott az erdélyi történelmi múlt tal és termé-
szetjárással kapcsolatos ismeretek összehangolá-
sában, ident i tásőrző honismere t té formálásában. 
A tíz évfolyam bizonyítja, hogy a természetjárás 
múlt ja és a honismeret az erdélyi magyar művelő-
déstörténet szerves részét alkotják. 

Kívánunk a jubiláló Erdélyi Gyopárnak , továb-
bi hosszú évtizedeket, sok-sok lapszámot a honis-
meret, a természetjárás és az erdélyi magyarság 
szolgálatában. 

Sebestyén Kálmán 

Két könyv Elekről 

Dr. Havassy Péter (szerk.): Tanulmányok Elek 
törtenetéhez 1. A k iadvány szerzői főképpen a bé-
késcsabai Munkácsy Mihály M ú z e u m munka tá r -
sai, de vannak közöttük Elekhez érzelmileg kötő-
dő személyek is. Ki kell e m e l n ü n k a szerkesztő ki-
váló munkájá t , melynek köszönhetően összeállt ez 
a sz ínvonalas mű. 

A bevezető tanulmányt Elek természetrajzáról 
címmel Domokos Tamás írta. Ebből olyan érdekes-
ségeket t udha tunk meg, m i n t h o g y „alig" pár mil-
lió évvel ezelőtt Elek környékén folyt az Ős-Tisza 
és az Ős-Maros is. Ennek köszönhetően bányász-
tak itt homokot , és kavicsot. Kertész Éva Elek nö-
vényvilágát mutat ja be. 1789-ben Kitaibel Pál 
egyik kuta tó út ján Eleken is megáll t , s jegyezte le a 
pemetefüve t . Gyuclia Attila és munkatársa i 1998 
őszén tartottak Eleken régészeti bejárást, ennek 
eredményeiről Elek ha tá rának régészeti emlékei 
című t anu lmány szól. (Ez volt az első szakszerű 
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bejárás!) A szentbenedeki dűlőben feltehetően 
megtalál ták a település Árpád-kori t emplomát is. 
Medgyesi Pál egy X-Xl. századból származó temető 
leleteiről számol be. (Ebből a korszakból nagyon 
kevés temetőt tártak fel Békés megyében.) liácz 
György 27 Elekre vona tkozó oklevélről ír: Adatok 
EÍek középkori tör ténetéhez az írásbeli források 
tükrében címmel. 

Az oszmán hódol tság korával David Géza foglal-
kozott . A korabeli török adóösszeírásokat vizsgál-
ta. A tanulmány megemlít i , hogy ezekről n e m si-
kerül t kideríteni, ki volt akkor Elek bir tokosa. Eb-
ben a tanulmányköte tben lehet először elolvasni 
m a g y a r fordításban a Stöckl-Brnndt féle Elek bete-
lepítése a XVIII. század első felében c ímű dolgoza-
tot. (Az eredeti m ű A magyarországi Elek község 
története címmel 1977-ben a németországi 
Weinheimban jelent meg.) 

A kötet végén o lvasható Rapajkó Tibor Elek de-
mográf ia i viszonyai a XVIII. század elejétől napja-
inkig című tanulmánya , amely egy francia család-
rekonstrukciós módszerre l készült. (Gyula 2000.) 

Az cleki református egyház viszontagságos 
története című könyv szerzője ár. Oláh jenőné Kán-
tor Eleonóra, a helyi egyház lelkésze, a kötet kiadó-
ja ped ig a Szenczi Molnár Társaság volt. A megje-
lenést 26 eleki polgár támogatta . A könyv érde-
kességét elsősorban az adja, hogy ebben a témá-
ban ez az első, amely megjelent. 

A kötetben o lvasha tunk arról, hogy a XVI-
XVII. században a Tiszántúl nagy része reformá-
tus volt, de Elek lakossága akkor is csak szórvány-
nak számított . Hogyan lett önálló egyházközség? 
Erről szól a kötet. 

A tragikus 1946-1947-es időszakban - amikor is 
az eleki németek helyébe sokan érkeztek a Felvi-
dékről elűzött magyarok - alakult meg az első 
önálló lelkészség. A gyülekezet az 1950-es évek-
ben is elég erősnek bizonyult , a lé tszámuk folya-
matosan növekedet t (1950-ben 204, 1952-ben 277, 
1953-ban 271). Házaknál is tartottak istentisztele-
teket. 

1980-tól 1992-ig az jelentette a fő problémát , 
hogy lelkész nem lakott Eleken, Gyuláról járt ki, 
d e csaknem tíz éve ez a probléma is megoldódot t . 
A jelenlegi lelkésznő a jövőt abban látja, hogy jó 
lenne, ha a gyülekezetet missziósi egyházközség-
gé nyilvánítanák. (Bp. 2000.) 

Mind a két kötet 2000. augusz tus 3-án jelent 
meg az elekiek V. világtalálkozójának tiszteletére. 
Nem kis büszkeséggel mondhat juk , ez egy kisvá-
ros nagy napja volt. Reméljük, lesz folytatása is. 

Rapajkó Tibor 

A nép i gyógyí tás h a g y o m á n y a i egy 
ká rpá ta l j a i m a g y a r f a l u b a n 

Előtanulmányok, illetve a részletek megisme-
rése után - a Gólya bácsi, vaslapát. Hozzál nekünk 
kisbabát! (Hatodik Síp folyóirat melléklete, 1995.), 
Szövegmuta tvány egy kárpátaljai m a g y a r falu 
nyelvjárásából (Magyar Nyelvjárások 33. kötet, 
1996.) - végre kezünkbe vehet tük a szerző, Kótynk 

Erzsébet gyűj tő-feldolgozó-elemző munká j ának 
eddigi e redményei t . 

Gönczi Ferenc immár klasszikus, a Göcsejt és 
Hetést bemuta tó monográf iá ja u tán egy-egy ki-
sebb, vagy nagyobb tájegység hagyományos orvos-
lását az 1930-as évektől kezdve olyan művekből is-
merhe t tük meg, mint pé ldául Kiss Géza O r m á n y -
ság c ímű könyvének (1937) fejezetei. A Kolozsvár 
melletti Borsa völgye négy - részben vegyes: ma-
gyar és román lakosságú - falujának (Bádok, 
Csomafája , Kolozsborsa és Kide) hagyományos 
orvoslásáról szól Vajkai Aurcl monográf iá ja (Ko-
lozsvár, 1943). Fontosak G.Czimmcr Anna közlései, 
Vasas Samu: Népi gyógyászat c ímű gyűjtése Kalo-
taszegről (Bukarest, 1985), hasonlóan Oláli Andor 
két Békés megyei monográf iá ja : Fűbe-fába az or-
vosság! (Békés megyei népi orvoslás) és Zöld va-
rázslók, virág orvosok (Népi gyógynövényismere t 
Békés megyében), mindke t tő Békéscsabán látott 
napvilágot , 1985-ben, illetve 1987-ben. Az előbbi-
ekhez kapcsolódnak Kálmán Enikő: Népi gyógyítás 
a Tiszaháton című (Nyíregyháza, 1974.) és Kapros 
Márta Galga-völgyi t anu lmánya i (1986, 1990). 
Ferenczi Imre is több munká jában (1973-1977) vizs-
gálta a hagyományos gyógyí tó eljárásokat Szeged 
környékén és a szegedi kirajzásokban a Maros 
mentén, illetve a Bánságban. 

Az előbbieknél már jóval r i tkábban találko-
zunk egy falu hagyományos orvoslásának részle-
tes leírásával. így például Vajkai Aurél t anulmá-
nyaiban és könyveiben az 1940-es évektől kezdve 
(Cserszegtomaj, Szentgál), Pöcs Éva zagyvarékasi 
monográf iá jában (1964), az tán Orosházáról (1963), 
Tápéról (1971), vagy Penavin Olga tollából (1975) a 
szlavóniai Kórógyról, és m é g számos azóta megje-
lent kisebb-nagyobb m u n k á b a n . (Nem célom a tel-
jes bibliográfiai felsorolás, csak a tendenciákat 
igyekzetem érzékeltetni). 

Még az előbbieknél is r i tkább, ha valaki arra 
vállalkozik - mint Kótyuk Erzsébet esetében is 
történt - , hogy a szülőfaluja gyógyí tó hagyománya-
it gyűj tse egybe. (Hasonló volt Süli Éva munká ja 
Kistelekről, 1976-ban.) Ez kivételesen kedvező, 
szerencsés helyzet, mert a gyű j tőmunkában gyer-
mekkori és fiatalkori (tehát legfontosabb, legmara-
dandóbb ) - és ellenőrizhető - emlékei segítik. 
Kótyuk Erzsébet a családi-rokonsági kapcsolatai , 
régi ismeretségei segítségével sokkal mélyebbre 
tudot t hatolni, és ezért sokkal intenzívebb gyűj tés t 
végezhetet t . Olyan, egyébként nehezen földerí the-
tő területek is könyebben m e g n y í l h a t t a k / m e g -
nyí lhatnak előtte, amelyek kívülálló számára n e m , 
vagy csak sokkal nehezebben megközelí thetőek. S 
ami a legfontosabb: a családi és a közösségben el-
foglalt helye, valamint emlékei révén képes átélve, 
megértve, belülről tárgyilagosan megfigyelni, érté-
kelni. Ugyanakkor megfelelő t udományos fölké-
sziiltségével, valamint, mivel évt izedek óta n e m él 
a falu közösségében, kívülről is lá t ta / lá t ja azt, 
amenny i re az egyáltalán kívánatos és megvalósí t-
ható. Ezt a különös m ó d o n egyidejű és jói kiakná-
zott szemléletmódot ta r tom Kótyuk Erzsébet 
munká j a legfőbb értékének. 
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Helyi e l ő m u n k á l a t o k n e m álltak rendelkezésé-
re, a t á j egységre vona tkozó hason ló tárgyú dolgo-
zatok is k i s s zámúak . A régebbi , Lelwczky Tivadar 
Bereg megye i boszo rkánype rek (1887), majd 
Gunda Béla száz évvel későbbi derceni e thno-
botanikai t a n u l m á n y á n (Cura re Sdbd . 3/1984.) 
kívül ú j a b b a n Küllős Imola, va l amin t Sándor Ildikó 
n a g y d o b r o n y i gyűj tése (mindke t tő 1998-ból) lehe-
tett segí tségére . 1996-tól a H a t o d i k Sípban megje-
lent k isebb t a n u l m á n y o k Bag a Balázs, Cébely Lajos, 
Csomár Zoltán, P. Pumjkó Mária és Viski-Kriizschj Bá-
lint m u n k á i eml í the tők. ( Ismét a teljesség igénye 
nélkül, a n n a k érzékeltetésére, h o g y a szerző szá-
mot t evő és a t émájához szorosan kapcso lódó szak-
i roda lomra n e m támaszkodha to t t ) . 

Kó tyuk Erzsébet gyű j t é sének színhelye, a jelen-
leg m i n t e g y 1500 lé lekszámú Rát község, a volt 
Ung v á r m e g y e ungvá r i j á rásában , a megyeszék-
helytől t i zenkét km-re d é l n y u g a t r a található a mai 
Kárpáta l ján . Bár a te lepülés az Árpád-kor tó l folya-
matosan lakott , a XVII. s zázad végén elnéptelene-
dett, és csak 1725 u tán te lepül t b e ú j ra . Az 1930-as 
évekig gyakor la t i lag s z í n m a g y a r falu, a rusz inok 
beköl tözése csak ekkor k e z d ő d ö t t és a ha tvanas 
évek elejétől e rősödöt t fel. (Számarányuk 1991-ben 
16, a k ö v e t k e z ő évben m á r (!) 26 % volt). 

A s z e r z ő száraz és kegyet lenül r á n k z u h a n ó 
staisztikai a d a t o k segítségével muta t j a be könyvé-
ben a „népegészségügy i há t te re t" . A X1X-XX. szá-
zad fo rdu ló ján hihete t lenül m a g a s a halvaszületé-
sek a ránya , a c secsemőha landóság (az akkori or-
szágosnak c saknem kétszerese!) és a gyermekek 
halálozása is. A felnőtt mor ta l i t ás is jóval n a g y o b b 
az o r szágos át lagnál . A képze t t bábák, orvosok, 
pa t ikusok, kórház i ágyak s z á m a is kétségbeej tően 
alacsony. A z 1920-as évektől h á r o m s z o r gazdá t , 
hivatalos nye lve t és köz igazga tás t cserélt Kárpát -
alján sok jóra n e m számí tha t t ak . A helyzet ugyan-
is a csehsz lovák á l l amhoz ta r tozás idején sem vál-
tozott l ényegesen . A n é h á n y éves - 1938 és 1944 
közötti - m a g y a r u ra lom a j ó szándékú és ha tha tós 
kezdeményezések ellenére, túl rövid volt ahhoz , 
hogy é r d e m l e g e s e reményeke t t u d j o n elérni. A 
szovjet u r a l o m alatt a kárpátal ja i egészségügy a 
hivatalos a d a t o k szerint j avu lás t muta to t t ugyan , 
de az 1980-as évek végétől ismét katasztrofál isan 
romlot tak az ott élők, k ö z t ü k Rát község lakóinak 
életfeltételei is. 

M i n d e z e k említésével n e m szere tnénk azt su-
gallni - a s z e r z ő sem teszi ezt! - hogy az előbbi 
helyzet éltette, konzervá l ta a h a g y o m á n y o s szo-
kás-, h i ede lem-és közösségi rendszer , v i lágkép ré-
szét k é p e z ő nép i gyógyí tó szemléle te t , el járásokat, 
s azok „maté r i a medica"- já t . Ennek ugyanis sok-
kal mélyebb , a t uda t és t uda t t a l an k ü l ö n b ö z ő réte-
geiből t áp l á lkozó gyökere i v a n n a k . Az érzelmek-
hez kö tődnek , k i sgyermekkor tó l fogva kondicio-
ná lódnak és a közösségi h a g y o m á n y - r e n d rögzíti, 
erősíti, fejleszti őket . Túl m e c h a n i k u s és naiv az az 
elképzelés, h o g y „egészségügyi felvilágosítással", 
a mege lőző-gyógyí tó el látás javí tásával m i n d e z 
„magától e l so rvad" . Ezt s z á m o s j ó szándékú kísér-
let csúfos k u d a r c a igazolja. Erre a k o m o r hát térre 
sokkal i n k á b b azért van s z ü k s é g ü n k , hogy érteni 

és értékelni t u d j u k a névtelen é d e s a n y á k , a gyó-
gyítók, és a pa rasz t -bábák a végte lenül tiszteletre-
mél tó k ü z d e l m é t az életért, egészségér t . Azt az 
emberfölöt t i k ü z d e l m e t , amelyet az őke t sokszor 
l egyűrő kórok és a halá l ellen fo ly ta t tak ú g y , aho-
gyan ott, akkor t u d t á k , és ahogyan lehete t t . Mély-
ségesen k é p m u t a t ó és h a z u g á l láspont - a szerző, 
Kótyuk Erzsébet n e m esik ebbe a sú lyos h ibába! - , 
ilyen he lyze tben „vé tkes t u d a t l a n s á g á r ó l , „bűnös 
babonákró l" , „e lmarado t t ság ró l " szónoko ln i . 

A h a g y o m á n y o s orvoslást b e m u t a t ó m ű v e k 
egyik fogas kérdése , n e m egyszer buk ta tó ja , az 
anyag megfe le lő rendszerezése . (Ezt m i n d m á i g 
n e m sikerült megfe le lően , m e g n y u g t a t ó m ó d o n 
kidolgozni) . Ezt a nehézséget Kó tyuk Erzsébet 
ú g y hidal ta át, h o g y életkori csopor tok (csecsemő-, 
gye rmek- felnőt tkor) , illetve családi á l lapot sze-
r int (várandós , szülő- , g y e r m e k á g y a s asszony) 
muta t ja be anyagá t (házasságkötés től az e l ső gyer-
m e k születéséig; csecsemő és k i s g y e r m e k k o r be-
tegségei, és végü l a fe lnőt tkor betegségei ) . Ezek 
egyút ta l a könyv főbb fejezetei is. Ezeken belül pe-
d i g - helyesen archaizálva - a régi o rvos ló köny-
vek: Lencsés-féle kézirat , Pápai-Páriz Ferenc Pax 
corporis-a, s tb. vere tes h a g y o m á n y á t követve , a 
test tájak szerint csoportosí tot t . („A f ő n e k nyava-
lyáiról, A s zemnek , fü lnek , or rnak , n y e l v n e k , fo-
gaknak , ínynek és toroknak nyava lyá i ró l , A 
mel lynek nyavalyá i ró l , A g y o m o r n a k és beleknek 
nyavalyái , A kü l ső nyava lyákró l" , stb.). Ezt köve-
tik a gyógyí tókról és az orvosló szerekről szóló fe-
jezetek. 

A szerző - m a g a is csa ládanya - sok szeretet-
tel, a laposan, s z á m o s f inom részletet is emlí tve , 
be lső átérzéssel mu ta t j a be a csecsemők és kis-
gye rmekek h a g y o m á n y o s gondozásá t , betegségei-
ket és gyógy í t á suka t (Ez a könyv egyik leg jobb fe-
jezete). A gye rmek- és felnőttkori be t egségek be-
m u t a t á s a k o r - jobb hí ján! - egy régi, rossz sablont 
a lka lmaz, amikor megkísér l i e lválasztani a hiedel-
m e k e n n y u g v ó (mágikus ) és az e m p i r i k u s a n iga-
zo lha tó („valós") g y ó g y m ó d o k a t , vé lekedéseke t . 
Valójában ez a két e lem, a legtöbbször k ibogozha-
tat lanul keveredik egymássa l , u g y a n a z o n gyógy-
m ó d esetében csakúgy, min t ahogy egy-egy gyó-
gyí tó t u d o m á n y á b a n is. A szerző ezt a szemléle-
t i -módszer tani go rd ius i csomót - v i t a tha tóan -
o l y m ó d o n oldja meg , h o g y a be tegségeke t szétvá-
lasz tha tóknak ítéli, a g y ó g y m ó d o k a t a z o n b a n 
n e m . 

Bővítést, és ezér t további v izsgá lódás t , gyűj-
tést, e lemzést igényel a könyv gyógy í tókró l szóló 
fejezete. Részletesebben kellene vizsgálni a m á r el-
h u n y t és m é g élő gyógyí tók t udásá t , helyze-
tét-funkcióját a közösségben . Szintén részle tesebb 
kifejtésre é rdemes az - az e t n i k u m o k ha tá r te rü le -
tein másu t t is megf igye lhe tő - jelenség, amely re a 
s ze rző röv iden utal t : az együt té lő n é p e k gyógyí tó-
inak kölcsönösen n a g y o b b a keletje. E h h e z -
temészetesen - a helyi és kö rnyező r u s z i n e thno-
medic ína vizsgálata szükséges . A szerző t adot tsá-
gai és ismeretei sz in te eleve e l rendel ték e s zép fel-
a d a t elvégzésére. 
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A mater ia medica fejezetei - a szen te lmények , 
az ember i - és állati e r ede tű orvosló-szerek, a kemi -
kál iák, ide ér tve a pa t ikaszereke t is - közül terje-
de lméve l és a laposságáva l kiemelkedik a növé -
nyi o rvosságoka t tárgyaló rész. Összesen n y o l o 
vannyo lc faj (!) népi nevét , gyűj tö t t pé ldány a lap-
ján megha tá rozo t t (!) bo tan ika i nevét és népi javal-
latát közli , amellyel e thnobotan ika i i smerete inket 
is je lentősen gyarapí t ja . Kárpátal járól edd ig csak 
G u n d a Béla említett közléséből voltak ada ta ink . 

A t a n u l m á n y nagy é r t éke a később önál ló fel-
do lgozás t is igénylő-érdemlő , (táj)nyelvi a n y a g 
közlése. Ezt a főszövegen belül kurziválással ki-
emel t , bőséges , pontos , fone t ikus lejegyzéssel (sza-
bad és kötö t t szövegek) , másrész t a könyv végé-
hez csatolt szótár i rész segí tségével oldotta m e g 

Csak sajnálni lehet, h o g y - takarékossági-
n y o m d a t e h n i k a i okok mia t t - Kótyuk Erzsébet 
g a z d a g , sz ínes f énykép anyagából semmi s e m ke-
rült be a kötetbe. Pedig - t u d o m á s u n k szer in t -
egyes gyógy í tó e l járásokat f énykép-soroza tokban 
örökí te t t meg . N e m k i ragado t t „pil lanat-felvétele-
ken" , h a n e m f o l y a m a t u k b a n követte, mu ta t t a be a 
gyógy í tó e l járásokat . M é g akkor is, ha ezek né-
me lykor beállított, „ m e g r e n d e z e t t " e s e m é n y e k 
vol tak . Módsze re sok ap ró , f inom, egyébkén t el-
s i kkadó - mer t a gyógy í tó által t e rmésze tesnek 
tar tot t - mo zzana t rögzítését tette lehetővé. így 
pé ldáu l a „bábókáva l" , a z a z a rongybabákkal va ló 
gyógyí tásná l : „a műve le t u tán a bábókákat köténye 
alá rejti, és kihátrálva az u d v a r o n a t r á g y a d o m b r a 
szór ja" . Ez a korábbi , m á s u t t végzet t gyű j t é sekben 
r endsze r in t így hangz ik : u t á n a a bábuka t n e m járt 
he lyen elszórja . 

Remél jük , hogy a s ze rző könyvé t ú jabb t anu l -
m á n y o k követik, ame l yek b en például helye lesz a 
r u s z i n - m a g v a r , illetve m a g y a r ruszin ha t á sok és 
in t e re tn ikus kapcsolatok részletes t á rgya lásának 
csakúgy, m in t a helybél i ma t r iku lák fö ldolgozásá-
nak . 

T é v e d n é n k , ha csak s z a k t u d o m á n y a s z e m -
pont jábó l ér tékelnénk Kó tyuk Erzsébet m u n k á j á t . 
Azzal , hogy részletes bepi l lantás t enged az „ezer-
nyi fajta népbe tegség , s zapo ra csecsemőhalá l" el-
sü l lyedőben lévő vi lágába, megmuta t j a a n n a k ér-
tékeit, szépségei t , d e á rnyolda la i t is. Eközben a ne-
héz kisebbségi sorban é lő kárpátal ja i m a g y a r s á g 
önér téke lésének és a zonos ság t uda t ának a meg-
erősí tését is szolgálja. M u n k á j a ebben az é r t e lem-
ben is h iánypót ló . 

Vár juk a folytatást! 
(Európai Folklór Intézet , Örökség sorozat 1. .sz. 

Sorozatszerkesztő: Ho\>\>ál Mihály Osiris Kiadó, 
Bp., 2000.) 

Crynaeiis Tamás 

Ö r ö k s é g ü n k 

Mindszent természeti, épített és kulturális öröksége 
alc ímmel adta ki a Keller Lajos Városi Könyv tá r és 
Hely tör téne t i G y ű j t e m é n y 2000 ka rácsonyára 

újabb k i adványá t , mel lékle tként , d e önál lóan is 
haszná lha tó a z o n o s c ímű, k é p a n y a g g a l lényege-
sen b ő v e b b CD-ROM-ot . A kötet és a CD-ROM a 
könyv tá rban fél év t izede m ű k ö d ő lelkes, na-
gyobbrészt f iatalokból álló c sopor t fo lyamatos 
m u n k á j á n a k az e r e d m é n y e . 

A hon ismere t i t evékenységnek nagy múlt ja 
van Mindszen t en . A könyv tá r n é v a d ó j a , Keller La-
jos p lébános száz évvel ezelőtt , 1900-ban írta meg 
Mindszen t tö r téne te c ímű m u n k á j á t . A szervezett 
honismeret i t evékenység M i n d s z e n t e n is az 
1960-as é v e k b e n kezdődö t t m e g . A szakkör veze-
tője, a Hon i smere t i G y ű j t e m é n y kezdeményező je 
a m é g m a is ott élő k i lencvenhét éves Kasznár Tóth 
Emma t a n á r n ő vol t . 

A C s o n g r á d Megyei H o n i s m e r e t i Egyesület 
1994-ben M i n d s z e n t e n r endez te m e g a nyári kö-
zépiskolás d i ák táborá t . Ez új l endü le t e t adot t a te-
lepülésen fo lyó honismere t i m u n k á n a k . Több he-
lyi fiatal m e g i s m e r k e d e t t a he ly tör téne t i gyűj tő- és 
f e ldo lgozómunka szépségeivel , hasznosságáva l . 
Ugyanebben az időben kerül a k ö n y v t á r falai közé 
teljesen a hon i smere t i t evékenység gondozása , az 
írásos d o k u m e n t u m o k gyűj tése mel le t t a meglévő 
tárgyi anyag , a Honismere t i G y ű j t e m é n y kezelése, 
gyarapí tása . A g y ű j t e m é n y l996-ban vál t nyilvá-
nosan l á toga tha tóvá . A könyv t á r ekkor vette föl 
Keller Lajos nevét , jelezve, hogy folytatója annak a 
helytör ténet i m u n k á n a k , ami s záz évvel ezelőtt 
megjelent könyvéve l kezdődö t t . N y á r i t áborokban 
a fiatalok elkészí tet ték a régi t eme tők , a település 
szakrális, épí tészet i emléke inek a fölmérését . 
1997-ben megje len t a te lepülés tör téne té t és nép-
rajzát fö ldo lgozó monográ f i a . 

A most megje lent könyv és C D - R O M m á s arcát 
mutat ja m e g a városnak . Több s z e m p o n t b ó l is ki-
egészítője a m o n o g r á f i á n a k . Míg a monográf ia a 
település tör ténelmével , sze l lemi ér tékeivel foglal-
kozik, a d d i g ez a m u n k a e l sősorban a tájat, a város 
épületeit , a tárgyi emlékeket m u t a t j a be. A könyv-
ben min tegy ö tven kép, rajz - k ö z ü l ü k 22 színes ta-
lálható. A CD-ROM-on ped ig a s zöveg és a hang-
anyag mel le t t min tegy félezer kép, rajz, d o k u m e n -
tum, v ideofe lvéte l látható. A hangvé te l e is m á s a 
könyvnek . M i n d e n alkotója, írója, fotózója, a vide-
ofelvétel készí tője mindszen t i , i smer i és szereti 
szülőföldjé t . Ez a m ű n e k o lyan hitelességet ad , 
amit a szá raz d o k u m e n t u m o k , k é p e k ö n m a g u k -
ban n e m t u d n a k nyúj tan i . Ezt a kötet e lőszavában 
Takács Máté, Szeged n y u g a l m a z o t t főépítésze, aki 
Mindszen ten született , n á l a m n á l szebben így fo-
ga lmazot t meg: „Csak e l i smerés és köszönet illeti 
a m ű létrehozóit , amiér t összegyűj tö t ték , és most 
á tadják n e k ü n k o lvasóknak m i n d a z t , ami szívük-
nek kedves , a m i h e z é rze lemmel -é r te lemmel kö-
tődnek . . . Ez a kis könyvecske más t , t u d o m á n y o s 
ér te lemben kevesebbet , é rze lmi töltetével, olvas-
mányos nyelveze tével és t émavá lasz tásáva l feltét-
lenül többet ad a monográ f i áná l . " 

Mindszen t múl t já t i smer te tő részt Nagy István 
tanár, n y u g a l m a z o t t i skola igazgató írta. A szinte 
kronológiai t ömörségű fejezet célja, hogy az olva-
só a kö te tben szereplő e seményeke t , tárgyakat , 
épüle teket az időben el tud ja he lyezn i . 
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M i n d s z e n t régészeti múl t j á ró l két t a n u l m á n y 
szól. A kö rnyék ha lmai ró l Szabó János r e s taurá to r 
írt, aki részt vett a t e lepülés ha tá rában levő bese-
n y ő h a l m i ásatáson, ame ly egy középkor i t e m p l o m 
m a r a d v á n y a i t és egy b ronzkor i tö rzs főnök sír ját 
tárta föl. Fuchsz Máté a Szent István Egye tem Kör-
nyeze tgazdá lkodás i Ka rának hallgatója t a n u l m á -
n y á b a n a Mindszen ten talált régészeti t á rgyak le-
lőhelyét azonosí tot ta be, b e m u t a t v a , h o g y kik 
azok, a k i k n e k a földjéből kerü l tek elő a leletek. A 
t a n u l m á n y elolvasásával személyes i s m e r ő s ü k k é 
vá lnak a z o k az emberek, akik „megtehe t ték volna , 
h o g y n e m engedik m e g a régészet i ása tásokat , d e 
haj to t ta őket a vágy, h o g y ő k is m e g i s m e r k e d j e n e k 
l akóhe lyük történetével és őseivel" . 

A te lepü lés természeti örökségéről h á r m a n ír-
tak. Kiss Tímea a Szegedi T u d o m á n y e g y e t e m Ter-
mésze t i Földra jz Tanszékének fiatal oktatója e lső 
t a n u l m á n y á b a n a mindszen t i tá j k ia lakulásával is-
merte t i m e g az olvasót. M e g t u d j u k , hogy m i n t e g y 
2,5 mil l ió évvel ezelőtt m é g a Duna folyt ezen a tá-
jon. A más ik t a n u l m á n y á b a n a Tiszát muta t j a be . 
Több é r d e k e s adattal i smer te t i m e g az o lvasót . 
M e g t u d j u k többek közt , h o g y a Duna v i s s zaduz -
zasz tó ha tása Mindszen t ig é rezhető , a kisvíz és az 
árvíz közt i kü lönbség több min t ö tvenszeres , gá t -
jainak a hossza vetekszik a Kínai Nagyfal la l . Szól a 
köze lmú l t c iánszennyezésérő l , a kö rnyeze tvéde -
lem fontosságáró l . Meghökken tő , d e találó az a 
megá l lap í t ása , amit a c i ánszennyezés u tán i árvíz-
ről ír. „Szerencsére jött a n a g y árvíz is. A m e g m a -
rad t ha l ak ki tud tak jönni az ártérre, volt ide jük ív-
ni, t áp lá lkozn i , r egenerá lódn i . " Kis Bernadett, sz in-
tén fiatal, biológia-földrajz szakos tanár Élőhelyek, 
é lőközösségek Mindszen t ha t á r ában c ímmel m u -
tatja b e a te lepülést k ö r ü l v e v ő természetet . Megis-
m e r h e t j ü k az ártéri e rdők, a Tisza, a Kurca, a kör-
nyék erei és vadvizei , va l amin t a rétek állat- és nö-
vényvi lágá t . Kri t ikusan e lemzi az ember i beava t -
kozások köve tkezményé t , a h a g y o m á n y o s nö-
vény- és ál latvilág é le t terének szűkülésé t , r i tkulá-
sát. Dr. Ávéd László n y u g a l m a z o t t orvos, v a d á s z a 
v a d á s z a t szépségeiről szóló í rásában azt muta t j a 
be, h o g y a n látja a vadász a te rmészete t , mi lyen a 
helyes v a d g a z d á l k o d á s , ami elősegíti, h o g y ne a 
selejt s z a p o r o d j o n , h a n e m a vadá l lomány n e m e -
sebbé vá l jon . 

A z épí tészet i ö rökségünk a l egnagyobb fejezete 
a k ö n y v n e k . Mindszen t épí tészete c ímű t a n u l m á -
n y á b a n Takács Gábor, a Budapes t i Műszak i Egye-
tem Épí tészmérnöki Ka rának hallgatója e lőször a 
k ö z e l m ú l t b a n várossá lett te lepülés (1993-ban 
ny i lván í to t t ák várossá) egyik jel lemző sa já tosságát 
mu ta t j a be, a falu és a vá ros együt té lését . Válasz t 
keres a r ra a kérdésre, hogy „Mi is kü lönböz te t i 
m e g a vá ros t a falutól?" A vá laszadás során a tele-
pü lés nép i építészetét , a népi épí tkezés sa já tossá-
gait e lemzi , bemuta t ja a fa luszerkezete t és a jelleg-
zetes a l fö ld i ház t ípusoka t . Megállapít ja: „Egy n é p 
épí tészet i emlékei azon d o l g o k közé ta r toznak , 
ame lyek a h a g y o m á n y o k a t , az e lmúl t időket őrz ik , 
s ezért m e g ó v á s u k r a k ü l ö n ö s gondo t kell fordí ta-
ni, me r t ha e l tűnnek, e l tűn ik m á s is, amit észlelni 
n e m , h a n e m csak érezni lehet ." Tanu lmánya má-
sod ik részében a mindszen t i római ka to l ikus 
t e m p l o m o t mutat ja be. Összehasonl í t ja a helyi 
t e m p l o m és a XV1II-XIX. s zázad fordulóján é p ü l t 

alföldi t e m p l o m o k építészeti e l eme inek azonossá-
gait és kü lönbözősége i t . 

Közös gyű j t é s és fö ldolgozás e r e d m é n y e a kis-
város épüle te i t i smer te tő rész. M i n t e g y negyed-
száz épüle te t m u t a t n a k be. A közösség i épületek, 
t emplomok , a Városháza , az egységes stí lusú „is-
kolasor", Hely tör téne t i G y ű j t e m é n y mellet t több 
polgári és pa r a sz t háza t is b e m u t a t n a k , köz tük a 
Dél-Alföldre je l lemző n a p s u g a r a s oromzatd ísz í té -
sű házaka t is. Felvetik a helyi v é d e t t s é g szükséges-
ségét. 

Fuclisz Máté kötö t te csokorba a fejezet utolsó ré-
szében M i n d s z e n t emlékhelyei t . Bemuta t ja a két 
régi t emető he lyén létesült e m l é k p a r k o k a t , amely-
ben megőr iz t ék Schmidt Fe rd inánd 1848-as hon-
védtiszt és családja síremlékét . I smer te t i a te lepü-
lésen lévő emlék táb láka t és szobroka t , kereszteket . 
Beszél a m i l l e n n i u m k o r ültetet t , m é g meg lévő em-
lékfákról, d e szól az újakról is, ami t a mille-
cen tenár ium a lka lmából , illetve a m i l l e n n i u m tisz-
teletére ül te t tek. Felsorolja a t e lepülésen m é g meg-
lévő ártézi ku t aka t . Fontosnak érzi e zeknek a be-
muta tásá t . így ír a kutakról : „A régi i dőkben fon-
tos szerepe volt az ártézi kú tnak . N e m c s a k azért , 
mert tiszta és fr iss vizet adot t ! . . . A m í g a tiszta víz 
csordogál t , m e g lehetett beszélni a fa lu ügyes-ba-
jos dolgát . Lehete t t pletykálni . A legények és lá-
nyok előszeretet tel mentek sö té t edéskor a kút ra , 
hisz m i n d e n elkötelezet tség né lkü l udvaro lga tha t -
tak, incse lkedhet tek egymássa l . E kút ja inkat m a 
m á r n e m haszná l juk , c supán az e m l é k kedvéér t 
őr izzük őke t . " 

A kötet v é g é n Fuchszné Bénák Katalin a Keller 
Lajos Könyv tá r könyvtárosa , a köte t szerkesztője, 
a honismeret i c sopor t irányítója Kul turá l i s öröksé-
günk - Múl t és jelen c ímmel a Hon i smere t i Gyűjte-
mény, vagy a h o g y a n szívesen nevez ik a „Múze-
u m " anyagá t , a csopor t m u n k á j á t m u t a t j a be. Be-
szél a régi o lvasókörökről , d e i smer te t i a település 
mai kul turá l i s életét is. Megál lapí t ja : „A múl t ha-
gyománya i t nap j a ink igényeihez a lakí tva ugyan , 
d e őrzi a lakosság ." 

A kötetet Vargáne Jacsó Irén könyv t á ro s által 
összeállított bibl iográfia zárja, a m e l y b e n felsorolja 
a Mindszent rő l megje lent könyveke t , k iadványo-
kat. 

Jó, hogy a kötet anyaga C D - R O M - o n is hozzá-
férhető. Ennek az egyik jelentősége, h o g y a mint-
egy félezer sz ínes kép n e h e z e n és köl tségesen je-
lenhetett vo lna m e g a könyvben , más ré sz rő l ped ig 
a modern m é d i a ad ta lehetőség o l y a n új megisme-
rési forma, a m e l y a fiatalok, d e az idősebbek köré-
ben is egyre jobban terjed, ennek köve tkez tében 
többen i s m e r k e d h e t n e k m e g a te lepüléssel . Köszö-
net Fuchsz M á t é és a többi fiatal ko r sze rű gondol-
kodásáért . Itt kell megemlí ten i a zoka t a személye-
ket, akik a képeke t készítették: dr. Hegedűs Katalin, 
Kiss Tímea, Tóth Ilona, Urbaniczki Gyuláne és 
Fuchszné Bénák Katalin. 

Végezetül i l lendő felsorolni a z o n in tézménye-
ket, szervezeteket , akik a k i a d v á n y elkészítését tá-
mogat ták: Város- és Fa luvédők Szöve tsége Buda-
pest, Honismere t i Szövetség Budapes t , Mindszen t 
Város Ö n k o r m á n y z a t a , Takács Máté , 111 Város-
épí tő Bt. Szeged . 

Bogdán Lajos 
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